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Abstract

“Dislocation” is a syntactic phenomenon common to both Chinese and Japanese languages. Along
with the development of the society, the stable syntactic structure of the language can not fully meet
the needs of the active language, and then the language has produced a corresponding coping mech-
anism, and in accordance with the rules of the syntactic structure of the adjustments and rearrange-
ment, the dislocation construction came into being. Through the analysis of Chinese and Japanese
examples, this paper argues that the uniqueness of dislocation construction is not only reflected in
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the syntactic and pragmatic levels, but also in the framework of the information structure theory,
its special rules of arrangement in the sentence can also play the role of prompting the theme and
focus, which is one of the most important reason for the emergence of this kind of structure.
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1. 5|15

i (dislocation) /& —F2 A G 7 RIRFER FVEL M, TE4H E AR . XA A, 2Rt
— BRI KA B A PRI BV AR, IF BB RIS, FLE AL B A 44 1A P R
FMERAEE L. R, RIEE MBS ST e EE A B, HITE S AN E 2] %)
RGN . IR R BN L IR BN T ], Ao R AR R AL B Rl . BB ALAS R il AR A 1] 7 13
B, 1 HS GRS, ERTIRE. EERESE 2 N R GEETIRAR.

BRI “BAr” X —ARIBEIF AW FC RIS Ross (1967), UhJE E A4 E s A A kT T 2 2K
Z MWW, BIaSCiR(2005, 2020). L. KIEFRH(2006). Ak & 3 (2010). #E{#1(2020)5, Z3 M
WA TH S TSI R, AL e TR Sk AE . RNl RIE . 75 DhReSEE 2 Mt #
(AT Wi & = T TRYA N L G W e SN e oY =-91)'% 8

TEEZ MR, AR ERE “BAm) 7 EEEW TS, WmikZR i (2005).
IR E(2016)5%, MATERIN N “HRfim)” B “Suii” o “IBAN” SIEE, —BIma RS,
5 3 24 00 “AEAR 0 7 [3] [4] AHELDGEZE T, BB TR )5 B MG T T 5% U et .
SR 52(2011) KILTGH . EREIK BT BAREE(020) 5 M MIES . 18 LEMEM K, &aBKESH
g, X HERALA) AT WG B A &MU 7 FE 65, 1Ak, WA HiE A a) k75
S ST AL, (HZEPERE S 5IEEAS A E . SCE(2005). ¥ B E(2014)@ 1 A% 5 5%
IR, AL A I 5 A ThRRSEIEAT 1R 5T[6].

gE LR, HEtHMFFRONZMENTF, X “BAra)” mRIMEA Dhae LN RIS)R 25 1H
T IRNIRYY, HAR B K “fEmR” o R SEanE, (HEFA IS A EET 4 1 18 S5 T AR AR
o dbsh, 2 WNFEEH FER A ) LERTSE, sk = HOOE S X e, ASCR RT3 R
A", N ASREM” MMAANT, BTNHIETEL, LT “BAaa" MLUF . BAr
) B AR A)EARRE . EFEIR) TR TR A A0 HOB BB R ] 2 HAE S B4 BRI ? A
WH, BALA) U —MaEWER, Ehk, IERASENEGMEHE, HHEESESMIERT, AEA M
FegndE, PR R F S A IR ER, Xz —.

2. BAAIRHIARIFE
2.1. ERMARNAIESHE
LA A TR TR — PR R ARG M), EZEM T — ARG R EE R AR A Y, mMERMVE
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Dy —FERRARE] ) “ARAL R B 44 T R 1 SRR [7]. Bilan:
(1) hE, RBEERML[T]. (/e 2005: 47)

fE LRI A Q) A ONE” WFERTEER R B K, BOVH RSk, HAE A 5
B HB AR R R A Al R, RN R AL, R TR TR A, BUES]E
WPl AR HRE. “NE” AR EA, EERKAE EMEAIRLE, A “it” {45, MEAFIHEER,
RARFE—FY. JFH, BOSERAE EAS AR EZIEM, FrUE LA RS A, ARV E
1o BLAh, RO 5 IRA) T 2 M FI SRR R E AL SR, R4 B LEBAR . XA R R,
FEASA LEAF IR 2R Ry 5 I A 7 PR AR A B TE . BT AR RS SHERARENKR, W QL
BUNIF— sy, At vl e 78 ooy Je A B B IR AR AR (G RA) A4 3R 41) 7R TEE B Zi0N [ —
gy, WAL E) I, ISR SR TP RO 2, il

(2)a. JLhw\. FIFNNR D8], (KiziF7» 2019: 6)
b. Professor Chen Zaina, some English novels on the shelf were written by her in 2010 [3]. (/= E 2016: 35)

e BRI a)(2a)4m,  “liH” SHAEE “47 FovEERS BEGIRIERR, B2 #ia;
MEFIA)(2b) 24, “Professor Chen Zaina” 5 “some English novels” A& [Al— 15 L7y, A& NS &,
by J5 A & IELE, T fE&E NZHE, RATHEE, N8 T E—18ERs, B R T 0rf) A,
2.2. ARAARBRERHE

F A AR — DB AOAE R AT ALE b, FHEE AR &R RE B TR R R AEL 9], A
FREMEE B, AR AT LR T IR FME. RIE. B, F AR EAIESE. .

(3) HARM &k, HHGHEIF[9]. (38 2020: 645)

F AL A NP IEH NS = AP, AR PEE A A — R FIEEEIE: NP VRIS, 18
frFaE, AESEBESEANA) T, B85 NP EE X BRI X R B X AE Ak AR
ZNWRIR ), BER ) BRI A R BRI aHr, JFONR) T RIER CIRAGEINT DLRJE R T EEER “R
BE” W e B TR FARRE, HIFEAAE R “ih” DL “9%” 7w, MG aa)a. it B8R A8
B B TR R RA AL W A RHE, HIER Tl B T RRZ AN, A w4 A (A,
il :

(4) RRARVL, RA9PAA, PPALILE B A& F42 &A% IR AA[9] (/e 2020: 646)

EFIFI(4) I, ARE R “RMK” BT/MydiE, HEME ST
3. B ARXKWEREY%HE

TEHT BB BRIE AN, otk AR B S B kil B SRR, B BEFES &G S gt
TRk, ATENTIE AR o dE it A L B, Bk E . AN T 5 BRI RO A8
M5 IEEEFARE AR, MR a) 2 & H b —Fh .

3.1 ERGHZTaT4EN

RGP AT B W 2RI, e REHS BTG N SE IR I 1 AT T SR RR T RE BRE, A

FIT B 4T 5 1E A PR[10]. 15 B45 M 5187 2 MAH VIR, &5 28k TH, 165 PAEEa st
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PEIF T A4 B S A bnThae, ARIE S DR A A FFIZIEE[11], Dk 2R Fr i 26 20255 18 o i
i &M IR 2 o

NHMMIESHET IR 65, Ara—fkd “287 5 “RE7 4k, FE e
A, AREIAGEE, IR RR, SIAEHER[12]; & KAE S AR RN IR a B,
B “CafElE + BifE 87 o /8“8 - 7 gikrh, ERURA) TR, WA ERREER; B
WA T I, RAERESINE #. A A ER A S E RGP AR PRREF, &5 TERNER
AR, AEAADL T AT RERR I A IRAS RO TR NI H IS, Ml ut, fETEiE K AR
WAHEFPIRES, AR HIE T WA R R o a0, TR U A T KM sl is b
75 B0 A) T BT T AT AR I S, HS R R B TR B A AR AL .

3.2. ABMARRRNIEEEH

— IR, EERALE R AL D AUERER . CRIRER, SELKBEBRINE, B2
R, BPIREEEKER. Juff, 2005) [4]. MG BEMME Lif, WHERRAEBA AR L2
CRNFESR” o ARSI ETAE, SEEAR EE” WAE, BOvEFEE, ShEVTE AT R
[13], fil4n:

B) =+ —HLIZTELIZLLD. ZRIFAREFATI[8]. (KiziEH> 2019: 6)

TEBIEIG), ARE; “ AR L 2w b O WE TAE, BN TR RO, &) T
UL M, SRS THGREEIT. MAL, RS A A A R AT SR R (Y R REE T, HE BT
PN TS R e SR YNGR S /iC PRI I

6) ZFELLMLITUsrETH I EE. ZNIETEERTDTU & H»[8]. (KiziZH> 2019: 6)

fE BT BIE)(6)h, BHRAIEMIER “&iL s M7 7 55 2 eddMefiTOTL &
J e 7, AT R, AR AR R, T A R . T 2 RS A ) SR A
FISG8 1« e, Wi 1R A .

1M 53— 77, ARSI N LR A A AR AR REH LR DI BE A DGR BIER LA AR L, ] RIS £ 5
Mg b, AR f) s Rl A R AR IE B fE s B — R ik . B H1(2008) 38 75 & H i A1) 115 Fr kR
TACHIEN A =, Hh REAREEERE SR R BB —, BAAE B DS, IR
fEiES, T RIE AR A TR B MHD A TR, IR AR TR O BT E, RN
AWEYE,  CL SRR AR 1005 B R M2y 1 e s i N BRI, X AT B A O E BT
fIAh g il

(7) Zfem, KA ewmnld]. (GRiEA. Huh 2005: 42)

EFIE)(T) 2, “ixXAeT)” PEETE, EAER u” SR, (HIh HaRE PR AT E S A . did
/ﬁ\:l"ﬂ/‘ﬂ@ﬂﬂ—ﬁf:

@ A: At 2IR?

B: Xfe1, RAEWH,
A8, AR EZR “X{J]” X HAFIEZ, 7EEBEWHAME S ST, i, A
AR R RIS R AR R EE, MEALRETER, SINTHERE,
CHTI”, TREMHEAE ST AT, SRR T ESE XA AR BT, B
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B R R B [+ ] [+ BRI, X B H R T bR e 7R S PR R A ZOR S, Uil
NA B AT R BB N SR A E, LSBT P8R B0k B 5 21015 BARA A Irii A, BRI A4
T 2RIV ARG . IR A SUEARIL 71X — 20K, KA T HEMITE THE, RoxmigsEis i H
.

3.3. ABMNAAMREEEH

EURURIE IR DUR A0VE 1 RAGTER, B8] “—k—RBRATRMEZME” , £ HiF L BRI,
T ABAAIERE, ERZVNABAAN BRI RIE R O, FhBER RN EH
FR, RAERHEE R ERE A, Bl

9) HeM—3 LB P EHFH, SE. P F, K9] (3@ 2020: 650)

fE LR BIE)(9) 24, AREEER “UNEL APEL IR RXHR AR A1 BIE, fE
HiEAgkr, R AEHRR IR NPy IERATIE R, (ESUHOUT A T BAR IR, TR AT
WFTRIR I NI AERE, (] —> NP2, W HE IR BN EUE4

T, ASC)ONEE AR A B A LI AR SR . AR AT, AR A e
T T GBI I R Y R A B BEATIB AN, R A2 X T T AR N B (SR IE [9]. BLH PIARRE S
GRAMHAEAFIN Y “IHER + BiER” , ARME - BOVIER, AR SRR E, &55E0
TENHGER . Yl A PR S AT 1R S, KBRS SER, AT e 1 A 5 Ik 7
BRI AN OAT DAL RV 2 v (n R IUIA] FR 45 P )t TR B AR S5 4 2

(10)a. &R A, H69F LB, (TLE 2016: 34)

b. L&A LeHAA M, AAFH[3]. (T E 2016: 34)

AR T, AR ER BN T IHARRI “GOR a7 BHE TR, XL T T H%
BRI RIE R AEB1E)(10) 2, Sl A AL ) A A BRI A R AR, SR I A L 1 o
P, BA[+RTHRE, BN AR EZRIEA) TE A,

4, Z5ig

FEDHES 2%, LT 2 T8 ) 715 P R R g i B —— R A fy s, kA Z Il T
g2, RAERAL AT T 2 N AL S A AL PIRT, 2 — R eI R 740 . ARSNGB
A, BT AT, EEET TR A AR R RIE A FESWNmIFRENE, JF
X H AT TR T WARAL AR EATG BT H A s AVERAE, JFEEM L 18 3O AT 5
TRIOVE . 72 FEAbr, i AXS TR U IE SRR AR B s, il BRI, A 32
VLR AJIE B [F A1 8OR K H T #) 5(5 JE G A BEAT R PR G HE K P, R ) 200 1) 7 ) 3
SRR T AR R .

BE K

[1] PP A s E 5 RSN FBNF[D]: [0 50]. =K PR A, 2020.
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[4] TRiERL UM RO R AN ERRIE AR AT 3], Ll ARAME %, 2005(5): 43-46.
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